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Mini Heki Style Erklarung der Symbole

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor Einbau und Inbetriebnahme sorgfiltig
durch und bewahren Sie sie auf. Geben Sie sie im Falle einer Weitergabe
des Produktes an den Nutzer weiter.
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Erklarung der Symbole

Verletzung fUhren.

ACHTUNG!
Nichtbeachtung kann zu Materialschaden fihren und die Funktion des
Produktes beeintrachtigen.

1
WARNUNG!
Sicherheitshinweis: Nichtbeachtung kann zu Tod oder schwerer

HINWEIS
Erganzende Informationen zur Bedienung des Produktes.

11



Sicherheits- und Einbauhinweise Mini Heki Style

2 Sicherheits- und Einbauhinweise

Beachten Sie die vom Fahrzeughersteller und vom Kfz-Handwerk vorge-
schriebenen Sicherheitshinweise und Auflagen!

Der Hersteller Gbernimmt in folgenden Fallen keine Haftung fiir Schaden:

* Beschadigungen am Produkt durch mechanische Einflisse

¢ Veranderungen am Produkt ohne ausdrickliche Genehmigung vom Hersteller

* Verwendung fir andere als die in der Anleitung beschriebenen Zwecke

WARNUNG! Verletzungsgefahr!
Uberschreiten Sie nicht die maximal erlaubte Fahrgeschwindigkeit von

160 km/h, weil dadurch das Dachfenster beschédigt werden kann. Sich
|6sende Teile kdnnen Personen in der Umgebung verletzen.

HINWEIS

Wenn Sie nicht Gberausreichende technische Kenntnisse zum Einbauen
von Komponenten in Fahrzeugen verfligen, sollten Sie sich das Dach-
fenster von einem Fachmann ins Fahrzeug einbauen lassen.

Beachten Sie folgende Hinweise:

¢ Suchen Sie umgehend eine Fachwerkstatt auf, wenn Fehler oder Stérungen auf-
treten.

¢ Einbruchgefahr! Betreten Sie die Glaskuppel nicht.

¢ Kontrollieren Sie vor Fahrtantritt, ob das Dachfenster ordnungsgemaB verriegelt
ist.

¢ Kontrollieren Sie vor Fahrtantritt das Dachfenster auf Beschadigungen (z. B.
Spannungsrisse im Acrylglas).

» Offnen Sie das Dachfenster nicht wahrend der Fahrt.

» Offnen Sie das Dachfenster nicht bei starkem Wind oder Regen.
¢ SchlieBen Sie das Dachfenster bei Regen und Schneefall.

¢ Verlassen Sie das Fahrzeug nicht bei gedffnetem Dachfenster.

¢ Halten Sie das Dachfenster schnee- und eisfrei.
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Mini Heki Style Lieferumfang

3 Lieferumfang

A:‘l:;lil Menge Bezeichnung
1 1 AuBenrahmen mit Glaskuppel
2 1 Montagerahmen
3 1 Innenrahmen
4 12 lange Befestigungsschraube
12 kurze Befestigungsschraube
5 12 Befestigungsklammer

4 Zubehor

Bezeichnung Artikel-Nr.
Spoiler 9104100260
5 BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Dachfenster Mini Heki Style ist geeignet zum Einbau in Wohnmobile oder
Wohnwagen.

¢ Dachstarken 25 -42 mm, ohne Zwangsbellftung: Art.-Nr. 9104116242

* Dachstarken 25 -42 mm, mit Zwangsbellftung: Art.-Nr. 9104116244

¢ Dachstarken 43 - 60 mm, ohne Zwangsbellftung: Art.-Nr. 9104116243

* Dachstarken 43 - 60 mm, mit Zwangsbellftung: Art.-Nr. 9104116245

Die maximal erlaubte Fahrgeschwindigkeit betragt 160 km/h, da je nach Fahrzeug-
aufbau oder Einbauposition Gerauschentwicklungen oder Beschadigungen auf-

treten kdnnen. Bei erhohter Gerduschentwicklung kénnen Sie einen Spoiler
verwenden (Zubehér).
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Hinweise vor dem Einbau Mini Heki Style

6 Hinweise vor dem Einbau

» Prifen Sie vor der Montage die Dachstarke lhres Fahrzeugs. Bei Fragen wenden
Sie sich an den Fahrzeughersteller.

» Beachten Sie bei der Wahl des Einbauortes:

- Angrenzende Bauteile (Dachreling oder Befestigungs- und Verstar-
kungsteile), Leitungen und Einbauschranke im Fahrzeuginnenraum duirfen
beim Sagen des Ausschnitts nicht beschadigt werden.

— Esmuss ausreichend Platz zum Montieren von Innen- und AuBenrahmen vor-
handen sein.

— Montieren Sie das Dachfenster nur an planen und parallelen Innen- und
AuBendachflachen mit einer maximalen Schragstellung von 15° gegentber
der Horizontalen.

— Sie kébnnen einen vorhandenen Dachauschnitt verwenden, wenn das Dach-

fenster hinein passt.

6.1 Ausschnitt ausarbeiten
Siehe Abb.

6.2 Verstarkungsleisten verwenden
Erganzung zu Abb.
» Klaren Sie vor dem Einbau, ob der Dachausschnitt verstarkt werden muss.

» Entfernen Sie die Ausschaumung entsprechend der Breite |hrer Verstarkungs-
leisten (nicht im Lieferumfang) (A).

» Passen Sie die Verstarkungsleisten ein (B).
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Mini Heki Style Mini Heki Style montieren

7 Mini Heki Style montieren
Erganzung zu Abb. ]

Der Lieferumfang enthalt einen Montagerahmen, der entweder fir die Dachstarken
25—42 mm oder fir die Dachstarken 43 - 60 mm geeignet ist.

» Messen Sie |hre Dachstarke W.

» Kirzen Sie die Hilsen auf das MaB H (siehe Tabelle).

» Verwenden Sie die Schrauben mit der passenden Lange (siehe Tabelle).
Siehe Abb. B

» Prifen Sie, ob das Dachfenster rundum gentigend Abstand (ca. 1 bis 2 mm) zum
Dachausschnitt hat.

Siehe Abb. [
» Reinigen Sie den Dachausschnitt im Montagebereich.

Siehe Abb.

ACHTUNG!
Beachten Sie die Hinweise des Dichtmittel-Herstellers.

» Dichten Sie den Montagerahmen mit einem plastischen nicht aushartenden
Butyldichtstoff (z. B. SikaLastomer-710) ab.

Siehe Abb. E]
» Beachten Sie bei der Montage die Fahrtrichtung.
» Setzen Sie den AuBenrahmen mittig in den Dachausschnitt ein.

» Drlicken Sie den AuBenrahmen leicht an das Dach, damit sich die Dichtmasse
verteilt.

Siehe Abb. E]

» Montieren Sie den Montagerahmen.

» Ziehen Sie die Schrauben 10 Minuten nach der Montage nach.
Siehe Abb. [}

» Montieren Sie die Befestigungsklammern in den angegebenen Abstanden am
Innenrahmen.
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Mini Heki Style benutzen Mini Heki Style
Siehe Abb. [l

» Setzen Sie den Innenrahmen in den Montagerahmen ein.
Siehe Abb. [F
» Drlcken Sie den Innenrahmen auf den Montagerahmen.

» Prifen Sie nach der Montage die Funktion des Dachfensters.

HINWEIS
Falls die PE-Schutzfolie zu lange dem Sonnenlicht ausgesetzt war, kann
sie nicht mehr riickstandsfrei abgeldst werden.

» Ziehen Sie die PE-Schutzfolie vom Acrylglas ab.

» Llassen Sie die gednderte Fahrzeughdhe und das gednderte Gewicht in die
Fahrzeugpapiere eintragen, falls erforderlich.

8 Mini Heki Style benutzen

8.1 Mini Heki Style 6ffnen und schlieBen (Abb. [K])

» Driicken Sie den Entriegelungsknopf (1), und 6ffnen Sie gleichzeitig die Dach-
haube mit dem Bligel (2).
Dachfenster komplett 6ffnen

» Schieben Sie den Bligel (2) in die Position 1.

Dachfenster in Zwischenstellung 6ffnen

» Schieben Sie den Bligel (2) in die Position II.

Zur Arretierung kénnen Sie links und rechts die Schieber (3) nach unten
driicken.

Dachfenster in Liiftungsstellung 6ffnen

» Schieben Sie den Blgel (2) in die Position llI.
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Mini Heki Style Stérungsbeseitigung

Dachfenster schlieBen
» Schieben Sie den Bligel (2) in die Position IV.

» Fuhren Sie den Bligel (2) mitleichtem Druck links und rechts tiber die Fanghaken
(4), so dass die Dachhaube verriegelt wird und der Bligel (2) auf dem Entriege-
lungsknopf (1) aufliegt.

8.2  Rollos 6ffnen und schlieBen (Abb. [I)

Rollo und Glasscheibe
Bei starker Sonneneinstrahlung durfen Sie das Verdunklungsrollo nur zu
zwei Dritteln schlieBen.

® ACHTUNG! Beschadigungsgefahr durch Hitzestau zwischen

HINWEIS
Sie kénnen das Verdunklungsrollo und das Insektenschutzrollo
unabhangig voneinander stufenlos verstellen.

» Greifen Sie in die Griffmulde des jeweiligen Rollos, und ziehen Sie es in die
gewlnschte Stellung.

9 Storungsbeseitigung

Storung Mogliche Ursache Lésungsvorschlag

Das Dachfenster lasst ~ Schmutz zwischen Glasund Reinigen Sie das Fenster.

sich ni;ht komplett Rahmen Befreien Sie die Flache zwischen

verschlieBen. Glas und Rahmen von Laub und
Asten.

Das Insektenschutz- Verschmutzungen an den Reinigen Sie die Seitenfiihrungen.

oder Verdunklungs- Seitenflhrungen

rollo lassen sich nicht
verschieben.

Wenn Sie den Fehler nicht beheben kénnen, suchen Sie eine Fachwerkstatt auf.
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Mini Heki Style pflegen und reinigen Mini Heki Style

10  Mini Heki Style pflegen und reinigen

ACHTUNG!
Keine scharfen oder harten Mittel zur Reinigung verwenden, da dies zu

einer Beschadigung des Acrylglases flhren kann.

Verwenden Sie ausschlieBlich die vom Hersteller empfohlenen
Reinigungsmittel: Acrylglas-Politur (Art.-Nr. 9103501188), Spezial-
Politurtuch (Art.-Nr. 9103501190) und Acrylglas-Reiniger (Art.-Nr.
9103501189).

» Reinigen Sie die Rollos mit milder Seifenlauge und viel Wasser.

» Pflegen Sie die Gummidichtungen mit Talkum.

11 Gewabhrleistung

Es gilt die gesetzliche Gewahrleistungsfrist. Sollte das Produkt defekt sein, wenden
Sie sich bitte an einen Service-Partner in lhrem Land (Adressen siehe Rickseite der
Anleitung).

Unsere Spezialisten helfen Ihnen gerne weiter und besprechen mit lhnen den
weiteren Verlauf der Gewahrleistung.

12  Entsorgung

» Geben Sie das Verpackungsmaterial méglichst in den entsprechenden
Recycling-Mll.

?; Wenn Sie das Produkt endgultig auBer Betrieb nehmen, informieren Sie
g sich bitte beim nachsten Recyclingcenter oder bei lhrem Fachhandler
—C®)

Uber die zutreffenden Entsorgungsvorschriften.
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